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uitzau K bni ishral uthqel eode kaish achd
and-they-are-going-forth  all-of sons-of Israel and-she-is-assembling the-congregation as-man one
1mb TV W3 vaw  pown Twbam by MM oenm

Imdn uod bar shbo uartz eglod al ieue emtzphe

to-from-Dan and-unto Beer Sheba and-land-of the-Gilead to Yahweh the-Mizpah

1330 o 5> ovn 52 Cvaw  Sxtwn Srpa
uithitzbu phnuth K eom K shbti ishral bgel
and-they-are-stationing-themselves cornerstones-of all-of the-people all-of tribes-of Israel in-assembly-of
ow DOTORT IR mNn AON wx o Abw aom

om ealeim arbo mauth alph aish rgli shiph chrb

people-of the-Elohim four hundreds thousand man footmen drawing sword

WRwN ")3 '[D’J:l = By ")3 S8 mi=p{alni
uishmou bni bnimn ki olu bni ishral emtzphe
and-they-are-hearing sons-of Benjamin that they-went-up sons-of Israel the-Mizpah
1NPRM ")3 5RAwY 13T AW R UAT DN

uiamru bni ishral dbru aike neithe eroe ezath

and-they-are-saying sons-of Israel speak ! how ? she-has-become the-evil the-this

TSJ’W ORI "5 R TN minrimkni NRM

uion eaish elui aish eashe enrtzche uiamr
and-he-is-answering  the-man  the-Levite man-of the-woman the-being-murdered and-he-is-saying
pighiiabiy Twx M35 MR R WD o5

egbothe ashr  Ibnimn bathi  ani uphilgshi llun

toward-the-Gibeah which to-Benjamin I-came | and-concubine-of-me to-lodge

mpM “by  sbya myaim Eom By o mam abb
uigmu oli boli egboe uisbu oli ath ebith lile

and-they-are-rising on-me possessors-of the-Gibeah and-they-are-surrounding on-me » the-house night

wa>m iglalabl
philgshi uthmth
and » concubine-of-me they-humiliated and-she-is-dying
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lerg
me they-meant to-kill
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dmu uath onu
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uachz bphilgshi uanthche uashiche bkl shde
and-l-am-holding in-concubine-of-me and-lI-am-cutting-to-pieces-her and-l-am-sending in-every-of field-of
S Sxws 0wy mmr A%an Sxnwea

nchith ishral ki oshu zme unble bishral

allotment-of Israel that they-did mischief and-decadence in-Israel
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ene kikm bni ishral ebu lkm dbr  uotze elm

behold ! all-of-you sons-of Israel grant! to-you word and-counsel hither
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uigm K eom kaish achd lamr la  nlk aish  laelu ula
and-he-is-rising all-of the-people as-man one to-say not we-shall-go man to-tent-of-him and-not
=103 R nab

nsur aish  Ibithu

we-shall-withdraw man to-house-of-him
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uothe ze edbr ashr  noshe Igboe olie bgurl

and-now this the-thing which we-shall-do to-Gibeah on-her in-lot

lai=tel MY oW Nnd 525 Cpaw bxtwr sm noxb
ulgchnu oshre anshim Imae Ikl shbti ishral umae lalph
and-we-take  ten mortals  to-hundred  to-all-of  tribes-of Israel and-hundred  to-thousand
2Ny ma37> opb M ovb mey> oxab vab 23
ualph Irbbe Igchth  tzde lom loshuth lbuam Igbo bnimn
and-thousand to-myriad to-take provision for-people to-do to-come-them to-Gibeah-of Benjamin

Judges 20

1. Then all the children of
Israel went out, and the
congregation was gathered
together as one man, from
Dan even to Beersheba,
with the land of Gilead,
unto the LORD in Mizpeh.

2 And the chief of all the
people, [even] of all the
tribes of Israel, presented
themselves in the assembly
of the people of God, four
hundred thousand footmen
that drew sword.

3 (Now the children of
Benjamin heard that the
children of Israel were gone
up to Mizpeh.) Then said
the children of Israel, Tell

[us], how was this
wickedness?
4And the Levite, the

husband of the woman that

was slain, answered and
said, | came into Gibeah
that [belongeth] to
Benjamin, | and my

concubine, to lodge.

5 And the men of Gibeah
rose against me, and beset
the house round about upon
me by night, [and] thought
to have slain me: and my
concubine have they forced,
that she isdead.

5 And | took my concubine,
and cut her in pieces, and
sent her throughout all the
country of the inheritance of

Israel:  for they have
committed lewdness and
folly in Israel.

7 Behold, ye [are] all

children of Israel; give here
your advice and counsel.

8 And all the people arose
as one man, saying, We will
not any [of us] go to histent,
neither will we any [of us]
turn into hishouse.

9 But now this [shall be] the
thing which we will do to
Gibeah; [we will go up] by
lot against it;

10 And we will take ten men
of an hundred throughout
all the tribes of Israel, and
an hundred of a thousand,
and a thousand out of ten
thousand, to fetch victual for
the people, that they may
do, when they come to
Gibeah of Benjamin,
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ki enble ashr oshe bishral
as-all-of the-decadence which he-did in-Israel
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uiasph K aish ishral al eoir kaish achd chbrim
and-he-is-being-gathered every-of man-of Israel to the-city as-man one ones-joined
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uishlchu shbti ishral anshim bkl shbti bnimn lamr me eroe
and-they-are-sending tribes-of Israel mortals in-all-of tribes-of Benjamin to-say what? the-evil
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ezath ashr neithe bkm

the-this which she-has-become in-you
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uothe thnu  ath eanshim bni bliol ashr bgboe unmithm

and-now give! » the-mortals sons-of decadence which in-Gibeah and-we-shall-put-to-death-them
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unbore roe mishral ula abu bnimn Ishmo bqul
and-we-shall-eradicate evil from-Israel and-not they-willed Benjamin to-listen in-voice-of
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achiem bni ishral

brothers-of-them sons-of Israel
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uiasphu bni bnimn mn  eorim egbothe Itzath Imlchme

and-they-are-being-gathered sons-of Benjamin from the-cities toward-the-Gibeah to-go-forth to-battle
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om bni ishral
with sons-of Israel

1‘IPDH’1 ")a TD’J:I
uithphqdu bni bnimn
and-they-are-committing-themselves sons-of Benjamin
nox vk Abw 2o 7ab vawm
alph aish shiph chrb Ibd mishbi

o3 XTI [miimhvinial oYy o
bium eeua meorim oshrim ushshe
in-day the-that from-the-cities twenty and-six
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egboe ethphqdu

thousand man drawing sword aside from-ones-dwelling-of the-Gibeah they-committed-thenselves
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shbo mauth aish  bchur
seven-of hundreds man being-chosen
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mkl eom eze shbo mauth aish

bchur atr id iminu

from-all-of the-people the-this seven-of hundreds man being-chosen hampered-of hand-of right-of-him
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K ze qlo babn al  eshore ula ichta
every-of this slinging in-stone to the-hair and-not he-is-missing
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uaish ishral ethphqdu Ibd
and-man-of Israel they-committed-thenselves aside

now 391 5o TOoweR TRron

shiph chrb K ze aish michme
drawing sword every-of this man-of war

mpM Bym ma 5x
uigmu uiolu bith  al
and-they-are-rising and-they-are-going-up Beth El
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bni ishral mi iole Inu bthchle
sons-of Israel who ? he-shall-go-up for-us in-start
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from-Benjamin four hundreds thousand man
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uishalu baleim uiamru

and-they-are-asking in-Elohim and-they-are-saying
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Imlchme  om bni bnimn uiamr
to-battle with sons-of Benjamin and-he-is-saying

Judges 20

according to all the folly
that they have wrought in
Israel.

11 50 all the men of Israel
were gathered against the
city, knit together as one
man.

12 And the tribes of Israel
sent men through all the
tribe of Benjamin, saying,
What wickedness [is] this
that isdone among you?

13 Now therefore deliver [us]
the men, the children of
Belial, which J[are] in
Gibeah, that we may put
them to death, and put
away evil from Israel. But
the children of Benjamin
would not hearken to the
voice of their brethren the
children of Israel:

14 But the children of
Benjamin gathered
themselves together out of
the cities unto Gibeah, to
go out to battle against the
children of Israel.

15 And the children of
Benjamin were numbered
at that time out of the cities
twenty and six thousand
men that drew sword, beside
the inhabitants of Gibeah,
which were numbered seven
hundred chosen men.

16 Among all this people
[there were] seven hundred
chosen men lefthanded,;
every one could sling stones
at an hair [breadth], and not
miss.

17 And the men of Israel,
beside Benjamin, were
numbered four hundred
thousand men that drew
sword: all these [were] men
of war.

18 And the children of
Israel arose, and went up to
the house of God, and
asked counsel of God, and
said, Which of us shall go
up first to the battle against
the children of Benjamin?
And the LORD said, Judah
[shall go up] first.
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ieue ieude  bthchle

Yahweh Judah in-start
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uigumu bni ishral bbqr uichnu ol egboe

and-they-are-rising sons-of Israel in-morning and-they-are-encamping on the-Gibeah
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uitza aish ishral Imlchme  om bnimn uiorku athm aish
and-he-is-going-forth man-of Israel to-battle  with Benjamin and-they-are-arraying with-them man-of
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ishral michme al egboe

Israel battle to  the-Gibeah
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uitzau bni bnimn mn egboe uishchithu bishral bium
and-they-are-coming-forth  sons-of Benjamin from the-Gibeah and-they-are-ruining in-Israel in-day
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eeua shnim uoshrim alph aish artze

the-that two and-twenty thousand man toward-earth
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uithchzq eom aish ishral uisphu lork michme bmqgum
and-he-is-fortifying-himself the-people man-of Israel and-they-are-proceeding to-array battle in-place
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which they-arrayed there in-day the-first
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uiolu bni ishral uibku Iphni ieue od eorb
and-they-are-going-up ~ sons-of  Israel and-they-are-weeping  before ~ Yahweh until  the-evening
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uishalu bieue lamr eausiph Igshth Imichme om  bni bnimn
and-they-are-asking in-Yahweh to-say I-shall-again ? to-come-close for-battle  with sons-of Benjamin
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achi uiamr ieue olu aliu

brother-of-me and-he-is-saying Yahweh go-up! to-him
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uiqrbu bni ishral al  bni bnimn bium  eshni

and-they-arecomng-near sons-of Israel to  sons-of Benjamin in-day the-second
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uitza bnimn Igrathm mn  egboe bium  eshni uishchithu
and-he-is-coming-forth Benjamin to-meet-them from the-Gibeah in-day the-second and-they-are-ruining
M3 S8t MY mnw wy abw WX TENR 55 mby mbw 3Am
bbni ishral oud shmnth oshr alph aish artze K ale shlphi chrb
in-sons-of Israel further eight  ten thousand man toward-earth all-of these ones-drawing-of sword
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uiolu K bni ishral ukl eom uibau bith  al
and-they-are-going-up  all-of sons-of Israel and-all-of the-people and-they-are-coming Beth El
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uibku uishbu shm Iphni ieue uitzumu bium eeua od
and-they-are-weeping and-they-are-sitting there before Yahweh and-they-are-fasting in-day the-that until
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eorb uiolu oluth ushimim Iphni  ieue

the-evening and-they-are-bringing-up ascent-offerings and-peace-offerings before Yahweh
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uishalu bni ishral bieue ushm arun brith ealeim bimim
and-they-are-asking sons-of Israel in-Yahweh and-there coffer-of covenant-of the-Elohim in-days

Judges 20

19 And the children of Israel
rose up in the morning, and
encamped against Gibeah.

20 And the men of Israel
went out to battle against
Benjamin; and the men of
Israel put themselves in
array to fight against them
at Gibeah.

2L And  the children of
Benjamin came forth out of
Gibeah, and destroyed
down to the ground of the
Israelites that day twenty
and two thousand men.

22 And the people the men
of Israel encouraged
themselves, and set their
battle again in array in the
place where they put
themselves in array the first
day.

2 (And the children of
Israel went up and wept
before the LORD until even,
and asked counsel of the
LORD, saying, Shall | go up
again to battle against the
children of Benjamin my
brother? And the LORD
said, Go up against him.)

24 And the children of Israel

came near against the
children of Benjamin the
second day.

25 And Benjamin went forth
against them out of Gibeah
the second day, and
destroyed down to the
ground of the children of
Israel again eighteen
thousand men; all these
drew the sword.

26 Then all the children of
Israel, and all the people,
went up, and came unto the
house of God, and wept,
and sat there before the
LORD, and fasted that day
until even, and offered
burnt offerings and peace
offerings before the LORD.

27 And the children of Israel
enquired of the LORD, (for
the ark of the covenant of
God [was] there in those
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the-those
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uphinchs bn alozr bn aern omd Iphniu bimim eem lamr
and-Phinehas son-of Eleazar son-of Aaron standing  before-him  in-days the-those to-say
RO Ty x5 mantnb oy 3 3 nw =
eausph oud Itzath Imichme  om bni bnimn achi am achdl
I-shall-proceed ? further to-go-forth for-battle  with sons-of Benjamin brother-of-me or I-shall-leave-off
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uiamr ieue olu ki mchr athnnu bidk

and-he-is-saying Yahweh go-up!

that tomorrow

I-shall-give-him in-hand-of-you
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uishm ishral arbim al egboe sbhib

and-he-is-placing lIsrael ones-ambushing to the-Gibeah around
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uiolu bni ishral al  bni bnimn bium  eshlishi uiorku al
and-they-are-going-up sons-of Israel to  sons-of Benjamin in-day the-third and-they-are-arraying to
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eghoe kphom bphom

the-Gibeah as-time in-time
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uitzau bni bnimn Igrath eom enthqu mn eoir
and-they-are-coming-forth  sons-of Benjamin  to-meet the-people they-are-drawn-off  from the-city
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uichlu lekuth meom chllim kphom bphom bmsluth ashr
and-they-are-starting to-smite from-the-people ones-mortally-wounded as-time in-time in-highways which
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achth ole bith al uachth gbothe bshde kshishim aish bishral

one-of going-up Beth EI and-one-of toward-Gibeah in-field as-thirty man in-Israel

1TNRMN "3 1?3"33 =i al ] or med TIWNRN3D "N
uiamru bni bnimn ngphim em Iphninu kbrashne ubni
and-they-are-saying sons-of Benjamin ones-being-struck-down they before-us as-in-first and-sons-of
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ishral amru nnuse unthgneu mn  eoir al  emsluth

Israel they-said we-shall-flee and-we-shall-draw-off-him from the-city to the-highways
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ukl aish ishral gmu mmagumu uiorku bbol thmr
and-every-of ~ man-of Israel they-rose  from-place-of-him  and-they-are-arraying in-Baal = Tamar
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uarb ishral mgich mmagmu mmore gbo
and-one-ambushing-of Israel rushing-forth from-place-of-him from-empty-space-of Geba
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uibau mngd Igboe oshrth  alphim aish  bchur mkl ishral
and-they-are-coming from-front to-Gibeah ten thousands man being-chosen from-all-of Israel
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uemlichme kbde uem la idou ki ngoth oliem eroe

and-the-fight she-is-heavy and-they not they-knew that touching on-them the-evil
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uigph ieue ath  bnimn Iphni ishral uishchithu bni ishral
and-he-is-striking ~ Yahweh Benjamin  before Israel and-they-are-ruining  sons-of lIsrael
TRMWIAT O™ RVIT DY wnm AR N wx 5o mbx Abw aom
bbnimn bium eeua oshrim  uchmshe alph umae aish K ale shiph chrb
in-Benjamin in-day the-that twenty and-five thousand and-hundred man all-of these drawing sword

Judges 20
days,

28 And Phinehas, the son of
Eleazar, the son of Aaron,
stood before it in those
days,) saying, Shall 1 yet
again go out to battle
against the children of
Benjamin my brother, or
shall | cease? And the
LORD said, Go up; for to
morrow | will deliver them
into thine hand.

29 And Israel set liers in wait
round about Gibeah.

30 And the children of Israel
went up against the children
of Benjamin on the third
day, and put themselves in
array against Gibeah, as at
other times.

31 And the children of
Benjamin went out against
the people, [and] were
drawn away from the city;
and they began to smite of
the people, [and] kill, as at
other times, in the
highways, of which one
goeth up to the house of
God, and the other to
Gibeah in the field, about
thirty men of Israel.

32 And the children of
Benjamin said, They [are]
smitten down before us, as
at the first. But the children
of Israel said, Let us flee,
and draw them from the city
unto the highways.

33 And all the men of Israel
rose up out of their place,
and put themselves in array
at Baaltamar: and the liers
in wait of Israel came forth
out of their places, [even]
out of the meadows of
Gibeah.

3 And there came against
Gibeah ten thousand
chosen men out of all Israel,
and the battle was sore: but
they knew not that evil [was]
near them.

% And the LORD smote
Benjamin before Israel: and
the children of Israel
destroyed of the Benjamites
that day twenty and five
thousand and an hundred
men: all these drew the
sword.



37

41

BHS : Transliteration / CHES av

RN "23 TD’J: 9D D1l 120M N Sx-wn
uirau bni bnimn ki ngphu uithnu aish ishral
and-they-are-seeing sons-of Benjamin that they-are-struck-down and-they-are-giving man-of Israel
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mqgum lbnimn ki btchu al earb ashr  shmu al egboe

place to-Benjamin that they-trusted to the-ambush which they-placed to the-Gibeah
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uearb echishu uiphshtu al egboe uimshk
and-the-one-ambushing they-hurried-forth and-they-are-emerging to the-Gibeah and-he-is-drawing-forth
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earb uik ath K eoir Iphi chrb

the-one-ambushing and-he-is-smiting »  all-of the-city to-edge-of sword

wImm M WS Sxws oy anNn anm oMby
uemuod eie laish ishral om earb erb leoluthm
and-the-appointed-sign he-was to-man-of Israel with the-one-ambushing increase! to-send-up-them
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mshath eoshn mn  eoir

load-of the-smoke from the-city
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uiephk aish ishral bmichme  ubnimn echl lekuth chllim
and-he-is-turning  man-of Israel in-battle and-Benjamin he-starts to-smite ones-mortally-wounded
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baish ishral kshishim  aish ki amru ak nguph ngph eua Iphninu  kmichme
in-man-of Israel as-thirty man that they-said yea to-be-struck he-is-struck he  before-us as-battle
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the-first
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uemshath echle loluth mn eoir omud oshn uiphn bnimn
and-the-load she-started to-go-up from the-city column-of smoke and-he-is-facing-about Benjamin
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achriu uene ole klil eoir eshmime

behind-him and-behold ! he-went-up holocaust-of the-city toward-the-heavens
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uaish ishral ephk uibel aish bnimn ki rae ki ngoe
and-man-of Israel he-turned and-he-is-being-flustered man-of Benjamin that he-sees that she-touches
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oliu eroe

on-him the-evil
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uiphnu Iphni aish ishral al drk emdbr uemlichme
and-they-are-facing-about before man-of Israel to way-of the-wilderness and-the-fight
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edbiqtheu uashr meorim mshchithim authu bthuku

she-followed-hard-him and-who from-the-cities ones-bringing-ruin him in-midst-of-him
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kthru ath  bnimn erdipheu mnuche edrikeu od nkch
they-compassed-about  » Benjamin  they-pursued-him from-Nohah they-trod-him unto  opposite
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egboe mmzrch shmsh

the-Gibeah from-rise-of sun
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uiphlu mbnimn shmne oshr alph aish ath K ale anshi chil

and-they-are-falling from-Benjamin eight ten thousand man » all-of these mortals-of valor

Judges 20

% S0 the children of
Benjamin saw that they
were smitten: for the men of
Israel gave place to the
Benjamites, because they
trusted unto the liers in wait
which they had set beside
Gibeah.

ST And the liers in wait
hasted, and rushed upon
Gibeah; and the liersin wait
drew [themselves] along,
and smote all the city with
the edge of the sword.

% Now there was an
appointed sign between the
men of Israel and the liers
in wait, that they should
make a great flame with
smoke rise up out of the city.

% And when the men of
Israel retired in the battle,
Benjamin began to smite
[and] kill of the men of
Israel about thirty persons:
for they said, Surely they
are smitten down before us,
as [in] the first battle.

40 But when the flame
began to arise up out of the
city with a pillar of smoke,

the Benjamites looked
behind them, and, behold,
the flame of the city

ascended up to heaven.

4 And when the men of
Israel turned again, the men
of Benjamin were amazed:
for they saw that evil was
come upon them.

42 Therefore they turned
[their backs] before the men
of Israel unto the way of the

wilderness; but the battle
overtook them; and them
which [came] out of the

cities they destroyed in the
midst of them.

43 [Thus] they inclosed the
Benjamites round about,
[and] chased them, [and]
trode them down with ease
over against Gibeah toward
the sunrising.

“ And  there fell of
Benjamin eighteen
thousand men; all these
[were] men of valour.
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4% And they turned and fled
toward the wilderness unto
the rock of Rimmon: and
they gleaned of them in the
highways five  thousand
men; and pursued hard after
them unto Gidom, and slew
two thousand men of them.

46 S0 that all which fell that
day of Benjamin were
twenty and five thousand
men that drew the sword; all
these [were] men of valour.

47 But six hundred men
turned and fled to the
wilderness unto the rock
Rimmon, and abode in the
rock Rimmon four months.

48 And the men of lIsrael
turned again upon the
children of Benjamin, and
smote them with the edge
of the sword, as well the
men of [every] city, as the
beast, and all that came to
hand: also they set on fire
all the cities that they came
to.



